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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May)  MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY AND VESPERS SERVICES SCHEDULE FOR WEEK OF DECEMBER 8, 2024

Sunday, December 8" — Twenty-Ninth Sunday after Pentecost

Divine Liturgy: 10 AM Propers: Tone 4 Vestments: Bright
Epistle: Colossians 3:4-11 Gospel: Luke 17:12-19
Intention: For all Parishioners

Thursday, December 12" (7 PM): Typika Service
Saturday, December 14" (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy Intentions and Various Services Schedule for
December and January

Sunday, December 15" (10 AM): For all Parishioners

Thursday, December 19" (7 PM): Typika Service

Saturday, December 21* (10 AM): For the blessed repose of the souls of +Andrew and +Mary Macenczak with
Panakhyda, offered by the Housty Family

Saturday, December 21* (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 22" (10 AM): For all Parishioners

Christmas Week and Theophany Services:

Tuesday, December 24" (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great followed by Liteeya Service; for the blessed
repose of the souls of +Fr. Roman Dyky, +Dobroslava Adriana Dyky and +Kornelia Elysaveta Mykycej
Tuesday, December 24™ (4 PM): Christmas Eve Divine Liturgy (Mixed Language Liturgy)

Wednesday, December 25™ (10 AM): Nativity of Our Lord and Savior Jesus Christ (Holy Day of Obligation)
Thursday, December 26™ (7 PM): Synaxis of the Holy Mother of God

Friday, December 27™ (7 PM): Feast of St. Stephen, Protomartyr

Saturday, December 28" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 29" (10 AM): For all Parishioners

Wednesday, January 1% (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great - Feast of the Circumcision of Our Lord
Saturday, January 4" (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 5™ (10 AM): For all Parishioners

Monday, January 6™ (7 PM): Feast of Theophany with Great Water Blessing (Holy Day of Obligation)
Tuesday, January 7" (7 PM): Christmas Day according to the Julian Calendar (All Ukrainian Language Liturgy)

Saturday, January 11" (7 PM): Vespers Service
Sunday, January 12" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, January 18" (7 PM): Vespers Service
Sunday, January 19" (10 AM): For all Parishioners
Saturday, January 25" (7 PM): Vespers Service
Sunday, January 26™ (10 AM): For all Parishioners

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this service.
Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a private
intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. lhor at (860) 617-6357 or
Deacon Jon Messer at (603) 233-9948. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be celebrated only at
10 AM (9 AM June thru August) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a
particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will
only show Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not show a Divine
Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA
OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH 4o
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3aMoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi

iHTEeHLiT MOXKYTb A3BOHMUTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao aiskoHa [koHa Meccepa Ha Homep
(603) 233-9948. Cy60THi BoxkecTBeHHI NliTyprii 6yayTh BigcnyKeHi TinbKu o roguHi 10-Tili paHkom (9-Tili paHKy 3
YyepBHA NO ceprneHb) Kou 3amoBeHi. AKwWwo JliTypria B NeBHy cyboTy He byae 3amMOB/ieHa, TO B Liei AeHb He
byae *KogHa BignpasneHa. MNopagok borocayiHb B 6ton1eTeHi NoKaxKe TibKK Ti cyboTHI Cny»K6u BoxKi AKi €



3amoB/ieHi. AKwWo B btoneTeHi He BigobparkaeTbca boxecTBeHHa JliTypris Ha AaHy cyboTy, TO Lie 03HAYaE, WO LS
cyboTa gocTynHa Ha Bawe 3amoBneHs.

Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for the Twenty-Ninth Sunday after Pentecost

Resurrectional Tropar — Tone 4: When the women disciples of the Lord* learned the glorious news of the
resurrection from the angel* that the curse of our ancestors was abolished,* they ran with joy to the apostles
and cried to them:* “Death is conquered! Christ our God is risen,* granting great mercy to the world!”

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and always and forever. Amen.

Resurrectional Kondak — Tone 4: My Savior and Redeemer,* You freed us from the chains of death.* As God,
You smashed the gates of hell.* As Lord, You rose on the third day.

Prokimen (Tone 4): How great are Your works, O Lord,* in wisdom You have made them all.
VERSE: Bless the Lord, O my soul; O Lord, my God, You are great indeed.
Prokimen (Tone 4): How great are Your works, O Lord,* in wisdom You have made them all.

29-a HEAINA NO 3IC/ZTIAHHI CB. AYXA

BocKpecHuii Tponap (rnac 4): CsiTny npo BOCKpPECiHHA po3noBiab, Bif aHresna novyBLlWwM i Big npagigHoro 3acyay
3BiNbHMBLINCH, FOCNOAHI YYeHWUL, paaitoym, Kazaau anoctonam: 3g01aHa cmepTb, BOcKpec Xpuctoc bor, wo gae
CBIiTOBi BE/IMKY MUJIICTb.

Cnasa Otuto, i CuHy, i CBATOMY [lyXO0BI, | HXHI, | NOBCAKYAC, | Ha BiKM BiYHi. AMiHb.

BocKpecHuit KoHgak (rnac 4): Cnac i mit Bu3BouTENb, AK bor, i3 rpoby Bockpecus 3emnsH Big y3iB i po3bus
6pamu afoBi Ta BOCKPEC Ha TPeTin AeHb, AK Bnaauka.

MpokimeH (rnac 4): Aki BenunuHi gina Teoi, focnogn! Bce npemyapo cotsopus Tu.
CTUX: bnarocnosu, gywe mosn, Nlocnoga! Focnogu, Boxke miin, T BenbMu BEANKUNA.
MpokimeH (rnac 4): Aki senunuHi gina Teoi, locnogu! Bce npemygpo cotsopms Tu.

Anocton (Kon 3: 4-11)
Jo KonocaH nocnaHHA ¢B. anoctona asna YnTaHHA.

BpaTTa, Kom X XpUCToC, Balle XUTTA, 3'ABUTLCA, TOAi 1 BU 3 HUM 3’ABUTECH ¥ CNaBi. YMepTBAtoiTe, OTXKe, BaLli
3€MHi Y1eHM: PO3NYCTY, HEYUCTOTY, NPUCTPACTI, INXY NOXKALMNBICTb, 3aXKEPAUBICTb, LLO € iJ0/TIONOKAOHCTBO. 3a
BCe Lie Nafac€ rHis boxuit Ha HecnyxHAHMX. Bu cami Hew,0AaBHO NOBOAMANCA TaK CAMO, KONIU XKUAKN B TOMY.
Tenep Ke BigKNUHbTE 1 BM BCe Te reTb Big cebe: rHiB, Nt0TiCTb, 3100y, HaKen, COPoMiLbKi cioBa 3 Bawmx ycT!

He rosopitb Henpasau ogHe ogHomy, 60 BU 3 cebe CKMHYAM CTapy NtOAMHY 3 i ginamu 1 0AATHYAKUCA Y HOBY, WO
BiZLHOB/IIOETLCA A0 A0CKOHANOr0 CNi3HaHHA, BiANoBiAHO A0 0bpa3y ceoro Teopusa. TUM TO HEMAE FPeKa, Hi toaen,
Hi 0bpi3aHHA, Hi Heobpi3aHHA, Hi BapBapa, Hi CKUTA, Hi HEBO/IbHMKA, Hi Bi/IbHOrO, 3 BCE 1 Y BCbOMY - XpUCTOC.



Epistle Reading for the Twenty-Ninth Sunday after Pentecost (Colossians 3: 4-11)
A reading of the letter of St. Paul to the Colossians.

Brethren: When Christ our life appears, then you shall appear with Him in glory. Put to death whatever in your
nature is rooted in earth: fornication, uncleanness, passion, evil desires, and that lust which is idolatry. These
are the sins which provoke God’s wrath. Your own conduct was once of this sort, when these sins were your
very life. You must put that aside now: all the anger and quick temper, the malice, the insults, the foul
language. Stop lying to one another. What you have done is put aside your old self with its past deeds and put
on a new man, one who grows in knowledge as he is formed anew in the image of his Creator. There is no Greek
or Jew here, circumcised or uncircumcised, foreigner or Scythian, slave or freeman. Rather, Christ is everything
in all of you.

Tone 4: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: Because of Your goodness and majesty, proceed into prosperity and reign.
Tone 4: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: You have loved justice and havea hated iniquity.

Tone 4: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: HaTtarHu nyK i HacTynai, i naHym icTUHM pagun, narigHocTu i cnpaBeaamMBoCTy.
Tone 4: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

VERSE: Tv nontobus npasay i 3HeHaBUAiB 6e33aKOHHA.

Tone 4: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

€BaHrenin (/1k 17: 12-19)

Y Toli vac, Koau Icyc BXxoAmMB B O HE Ceslo, BUMLLIO MOMY HA3yCTpiy AeCATb MPOKAKEHMX, LLO CTOAIM 343aNeKa.
BoHu nigHecnu ronoc i Kasanu: “Icyce, HactaBHUMKY, 3munyiica Hag Hamun!” MobaumnsLim ix, BiH npomosus: “IaiTb
Ta NOKaXiTbCA CBALLEHMKAM.” | CTaNoCh TaK, AK BOHW WWAW, o4ncTUamncs. OAMH e 3 HUM, No6aumnBLLm, Wo
BMAYKaB, MOBEPHYBCA, CIAaBAAYM BEJIMKMM rosiocom bora. | npunas avuem Ao Hir lcyca, noyas Momy gAKyBaTH.
BiH 6yB camapaHuH. O3BaBcb Icyc i Kaxke: “Xiba He gecaTb ounctnaocek? [le X Aes’atb? | He 3HAMLWOBCA MiXK
HMMMU, W06 NoBEPHYTUCH, BOrosi xBany BO34aTH, HIXTO iHWMNA, OKPIM OLbOrO YyXKMHUA?” | BiH CKa3as 40 HbOrO:
“BcTaHb, iau; Bipa TBOA cnacna tebe.”

Gospel Reading for the Twenty-Ninth Sunday after Pentecost (St. Luke 17: 12-19)

At that time, as Jesus was entering a village, ten lepers met Him. Keeping their distance, they raised their voices
and said, “Jesus, Master, have pity on us!” When He saw them, He responded, “Go and show yourselves to the
priests.” On their way there they were cured. One of them, realizing that he had been cured, came back
praising God in a loud voice. He threw himself on his face at the feet of Jesus and spoke His praises. This man
was a Samaritan.

Jesus took the occasion to say, “Were not all ten made whole? Where are the other nine? Was there no one to
return and give thanks to God except this foreigner?” He said to the man, “Stand up and go your way, your faith
has been your salvation.”

Sermon for the Twenty-Ninth Sunday after Pentecost
Slava Isusu Khrystu! My Dear Brother and Sisters in Christ!

In today’s miracle, the Healing of the Ten Lepers, like most of the miracles we hear about in the
Gospel, is presented to us an inner meaning and outer meaning. The inner meaning is about what true
faith really is about. The outer meaning seems to be clear, that we should in all things give thanks to
God, particularly when we are given great gifts. Yet, according to the Gospel, only one man returned
to give thanks to God for the great gift he had been given, namely, healing from his leprosy.



Our Lord was following Jewish law so that He would not be judged before His time, but we can see
from this other example that our Lord will touch the unclean and make it clean. He also shows from
what we read today, that obedience can make a man clean. He just said to the lepers, before they
were cleansed, ‘Go to the priests’. Now, why in the world would a man go to a priest, when he is still
full of leprosy. This is akin to the man, who was born blind, even without eyes, to go to the pool of
Siloam, and wash, still being blind. Because of obedience, these people were cleansed. Even the ones
who were not thankful to the Lord were cleansed, because, after all, they were obedient too, but they
lost their reward, as we will see in a minute.

The law is about love and thankfulness. The law is about becoming like God. The Jewish law is very
intricate, and you would be amazed how many things in the Jewish law we still follow to this day, but
its essence is the Christian law. That essence is to become like God, to be enlightened, and, being
enlightened by Him, to become like Him; not in His essence, but in His actions, namely, to be full of
love for every human being, to be on fire to help others. This leper understood that he had just
encountered fire, and he went back to it. The nine men, who had also been healed, did not
understand, because they were not thinking with their hearts. They had not been enlightened.

And Jesus answering said, “Were there not ten cleansed? But where are the other nine? Was there no
one found who returned to give glory to God, save this stranger?” The one cured leper who returned
to give glory to God was a Samaritan. A Samaritan was a heretic, plain and simple. They worshipped
false gods, and also the God of Abraham and Isaac and Jacob, as the falsely understood Him, and
rejected all of the sacred Scripture, save the Pentateuch, the first five books of the Old Testament.

This healing, and many other actions of our Savior was a harbinger of things to come, bringing the
nations into communion with the one true, living God. As for those who were first given the Promise
of God, so many of those would reject it, just like these nine lepers who rejected God by not giving Him
thanks for their healing.

And Jesus said to the cured leper, “Stand up and go your way, your faith has been your salvation.” We
have heard this so many times in the holy Scriptures, “your faith has been your salvation.” Now, what
was his faith? He was told to go to the priests. We don’t know if he had a sure hope of being healed at
that time. He might have been confused. We don’t know if his faith was in that action or not, but
when he was healed, he came to the God-man and worshipped Him. There was his faith!

Faith is how we live. Faith is how we act. Faith is when God enlightens us, and He fills us with His
grace, by which we cannot but act in ways that are pleasing to Him. A spring overflowing from our
hearts! — that is what faith is. Faith is not only believing something; it is being so filled with God, that
we act like God, in mercy, in love, in compassion, and that we recognize God, and we worship Him as
Who He is. That is faith, and this leper, this former leper, had faith, because He saw the God-man, and
he was touched by Him, and he reacted to Him with thanksgiving!

My dear brothers and sisters, living in Christ is not only knowing those things that God has revealed to
us in the books and the traditions of our church. Those are all God inspired things, but we must make
these things to be the definition of who we are, not just what we know. We should have such a
mastery of God’s mercy in our life so that we would react in ways that are good and holy naturally. It
was natural for this leper. For us, just as for this leper, this comes through labor, through effort. The



leper was sick for a long time, he had to endure much for a long time. So do we, unfortunately, mostly
because of our sins. So, let us endure, let us proceed, and let us try to capture God’s mercy in our
hearts, and let it warm us and enlighten us as we spread God’s mercy to others during this holy season
of Advent and throughout the year. Amen.

NPONOBIAb HA 29-Y HEAINIO MO 3IC/IAHHI CBATOIO AYXA
Cnasa Icycy Xpucty! Jopori B XpucTi 6paTTa i cectpu!

CbOoroAHillHA eBaHreNbCbKa 61aroBicTb PO3NoBigae Ham, AK Icyc XpucToc y noaopoxKi o Epycanumy
npoxoanTb Yepes Camapito. B ogHomy ceni BuiwAM Momy Ha3ycTpiy AecATb NpoKaXKeHnX. BoHu
TPUManuca 3ganeka, 6o 3a TogiwHim MonceeBMM 3aKOHOM IM He 6yN0 403BONIEHO 3yCTPiYaTUCA 3
JII0bMM, OCKi/IbKM NMPOoKa3a byna 3apasnmnsoto Heayroto (nop. Jles. 13,14). MpokaxkeHi 3a 4acis Icyca
XpucTa meLKann nosa NoACbKMMUM 0CenaMu, Ha Biantoaai. BoHu ctoanm 3ganeka nepes 6pamoto cena
i nigHeceHo Kpuyanu: «lcyce, HactaBHUKY, 3muaymnca Hag Hamu!» (nop. JIk. 17,13). 3akauk «locnoam
Icyce, 3muayiica Hag Hamn» Bigomnii B LiepKsi AK «monuTBa cepua». 3roaom ue 6naraHHs byae
noBTOpeHe Bia neplioi ocobu Hespadmum (J/1K. 18,38), i Le € KynbMiHaLIMHUM NYHKTOM, 0 SIKOTO
€BaHrenncT Jlyka xoye Hac AoNpoBaguTu.

MpoKarKeHi € neplmnmu, AKi 3sepTatoTbea Ao lcyca Ha im's. Kpim HUX Tinbku Hespaunii (/1. 18,38) i
p0o36iMHKK Ha xpecTi (/IK. 23,4) BUMOBAAIOTb iM'A Icyc, Wo 03Ha4Yae «bor cnacaey, AK Kaxke CBALLEHHe
MucanHA: «Bo BiH cnace Hapog, cBilt Big rpixis ixHix» (nop. MT. 1,21) BiH, novysLwuK, ckasas im, W06
BOHM BUKOHA/IM 3aKOH, MOKa3aaucA cBAWeHnKam. ocunae ix o ceaweHukie. Yomy? Tomy o
CBALLEHMKM BYynM TMK ocobamu, KOTpi BU3HAYaNM XBOPODY, i TUMM, XTO Mir NPOroNoCUTH NPO
3Bi/IbHEHHSA Bif, Hel, 03a40poBAeHHA. "CBALLEHUK OrnsHe 3arpoxeHe micue..." (les 13, 3). Take
OOPYYEHHA OTPUManu ceALLEHMKM Big bora we y Ctapomy 3aBiTi. Y LbOMy BMNAAKy XpUCTOC He
034,0pOBANAB HEAYXKMX HA NPOKa3y, a NPOCTO BeNiB, Wob BOHM 3'ABUANCA Nepes, cBALWEHNKaMKn. Konu
BOHW MOC/YXa/INCA Oro 1 NN A0 CBALLEHMKIB - Nnobaunnm cebe 0340p0OBAEHUMMU.

Tenep, Ha NPeBeNMKUIA Kab, HaBITb XPUCTUAHM CRilLATb A0 BOPOXKOUTIB, EKCTPACeHCIB i YapiBHUKIB. 3a
TAaKUMM NPAKTUKAMKU HE KPUETbCA Focnoab - NPUXOBYETLCA caTaHa. Koaucb Jo npopoka Enncesn
npubys HaamaH, Ha4aNbHUK BiliCbKa apamiicbKoro wapa. byB NpoKa*keHWUM i NPoCKB 3LiNEeHHA Y
npopoKa. €nvcelt HaBiTb He BUXOAMB A0 HbOrO, @ NepeKkasas Yepes CAyry, Wob Tol cim pasis
3aHypuBca y Boam MopaaHy. HaamaH o6pa3mBsca, He XOTiB NOCNYXaTH, ane CNyrm NepekoHanm
HauyaNbHWKa, - | TOW, 3aHypUBLIMCL Y BoaM MopaaHy, 3a c1oBom B0XOro 4onoBika cTaB YMCTMIA TiOM,
HeMmoB manuit xioneupb (nop. 2 Lap 5,14). To 6ys Boxunit 4HoN0BIK, a BOPOXKOUTK I 3HaxXapi B HaWomy
YKUTTI He 3HATKM, HACKINbKM 61M3bKi A0 Bora. He MoXKHa 40 TakuMX BAaBaTmcA, XpUCTOC - OAMH NiKap Ayl
i Tin.

Mu 4ynu, Wo NpoKaXKeHi, nayyu, wob nokasaTmca cBaleHnKam, Nnobaymam, Wwo nNpokasa 3H1KNA, ane
TiNIbKM O4AMH NoBepHyBcs o focnoaa, wob noaakysaty, a Cnacutenb CNUTABCA TAKOXK i NPO iHWKNX
AEeB'ATbOX, KOTPi He NpMbyAM A0 HbOTO 3 NoAAKO. TyT iAeTbCA NPO BE/IMKY Pid - NPOLLEHHA rpixiB, a
TAKOX NP0 BAAYHICTb 32 OTPUMaHUI gap. Konu Taka ntoguHa BUMpPILLYE NOKA3aTUCA CBALWEHMKOBI, Wwo6
Tol B im's Icyca XpucTa BignycTus ii rpixu, 0340p0BUB AyLly, Y Hel BigbyBaeTbcA 3MiHa. A Bor HacTinbKu
[06puiA, Wo BiH, KoM NtoAMHA WMPO KAETLCA, NPOLLAE i HABiTb TAMKKI NPOBUHU, AK-OT, HAaNPUKNAL,
BOMBCTBA 11 rpabexi, NoapyHi 3paam 1 iHWi TAXKKI amopanbHi XUTTEBI npomaxu. Konu npouwae? bor,
CNOrNsAaymn Ha BesiMKke 6axkaHHA KasHHMKA NpMMUpUTMCA 3 HUm, oumulye aywy, noaibHo, sk



NPOKaXXeHUM. 3a/IMLAETLCA NOKa3aTUCA CBALLEHMKOBI B cnosigi. Ocb sika BennKa boxa aobporta, wo
3BarKa€ He Ha BaXKiCTb NPOBUHMU, A HA WMPICTb | pPO3KaaHHA B cepui,.

[o Cnacutena HabnM3MBCA OAMH, @ AeB'ATb 3aNMWKNAKCA M Hagani nepebyBaTu 3ganeka. TinbKu ToM,
XTO NPUNLLIOB 3 NoaaKoto Ao lcyca XpucTa, noyys: "BcraHb, iau: Bipa TBoA cnacna tebe" (J1k 17, 19).
PelwiTa He noYynu cniB Npo Bipy Ta cnaciHHA, Wo byaun BaXKAuUBILLi Bif, 0340P0OB/IEHHS TiNa, @ TOWN, XTO
npunas AMUem 40 3eMAi 1 AAKYBaB 3a BEIMKMI Aap 340P0B'A, yA0CTOIBCA NPU3HAHHA Bipy Ta CAiB Npo
cnaciHHAa Big camoro bora.

[yKe BaXKNmMBo AAKyBaTU borosi 3a gap *KWUTTA, 32 340P0B'A, 338 PYKKU 1 3@ HOMK, 3@ NOBITPA, KOTPUM
OMWXa€EMO, 3a BOAY, CBIT/I0, COHLE, 33 A€EHb i Hi4 - 33 BCe, CTBOPEHE 411 Hac. My BBAXKAEMO, LLLO HaM TaK
HaNeXunTbCA, a 3abyBaEMO, L0 33 TUM "HanexunTbca" KPMETbCs TBOpeLb, AKUN NIOOUTbL HaC, LLLO BCe Te
nogapysaB HaM i Wwe bGinblue - NPUroTyBas AN1A HAC WOCb Kpalle 1 BiYHe, KOTpe NPOMOHYE Ham 3a
BipHicTb Mlomy Ta nto608 g0 Hboro. [IAKYIOuM, MU JE@MOHCTPYEMO Halle cTaBaeHHA Ao bora i Bcboro
TOro, Yum BiH Hac o6papyBaB. bnarogapaum Focnoga, My He AnLe BUABNAEMO NOYYTTA CBOEI
BAAYHOCTI 32 BXXe OTPUMAaHI Aapwu, a 1 BUNPOLLYEMO Lie 6inbli fobpoailicTBa, ki NocnNace nobdbasYMin
OTeupb TUM, XTO Moro niobutsb. AmiHb

Communion Verse: XBanitb focnoga 3 Hebec, xBanitb Moro Ha BucoTax. Praise the Lord from the heavens,
praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Prayer of Spiritual Communion

My Jesus, | believe that You are truly present in these Holy Gifts! | love You above all things and | desire to
receive You into my soul. Since | cannot receive You now, | place before You my whole life and hope, O loving
Master; and | ask, pray, and entreat You: Make me worthy to partake in a mystical way and with a pure
conscience of Your awesome and heavenly Mysteries: for forgiveness of sins, for the pardon of offenses, for
communion of the Holy Spirit, for the inheritance of the kingdom of heaven, for confidence before You, and not
for judgment or condemnation. | embrace You as You enter and abide in me, and | unite myself completely to
You. Permeate my soul and body, and never permit me to be separated from You. Amen.

Monumea [lyxoeHozo lpuyacms

Min Icyce! A Bipto, Wo Tu npucyTHIl y umx Ceatmux dapis!

Nobnto Tebe Hag yce i Mos Aywa TYuUTb 3a Toboto.

He moxKy 3apas Tebe npuiiHaTK B CBATIN EBXapwUCTIi,

TOMYy X04a 6 AyXOBHO NpuiiamM 4o moro cepusa!

3anpowyto Tebe, BiAYMHAOYM HABCTIXK ABeEpi MOro cepus, 3ragatoumn TBoi cioBa:
«Ocb cTOlO Nig, ABepuma i CTyKato.

AKWO XxTO Nnoyye Miit ronoc i BiA4YMHUTL ABeEPi,

A BBilAY 40 HbOTO, | Byay Be4epATH 3 HUM, a BiH 3i MHOtOY».

Al BBecb egHatoca 3 Toboto. Icyce, moe Hasuue [obpo i moa conogka Jltobose!
TopKHWUCb MOFO cepuA i 3ananu 1oro,

o6 BoHO 3aBXAM Nanano ntobos’to Ao Tebe! AMiHb.



Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish to join us
after services in the church hall for our coffee social. We also invite families and individuals who wish to become
members to register by calling Fr. lhor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAYyETE Haly LEPKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BiaBignHM 3 Hamu cborogHi! Mu BiTaemo BCix Hawmx BigBigyBaviB i
rocten i 3anpowyemo Bac Ha Halwy cnifbHY KaBy y LEepPKOBHIl 3ani nicna 6orocaykiHb. Mu 3anpowyemo cim’i Ta
ocib, AKi 6axKaloTb CTaTM YNEeHaMM, 3aPEECTPYBATUCSA Y HAc No TesiedoHi o. Iropsa Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners, Family Members and Friends

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Stephen Atamanchuk, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Rick
Barr, Marylou Blaisdell, Tracy Crews, Patricia Enright, Charlie Garland, Carmel Horangic, Jim Harmon, Josephine
Housty, Helen Kucman, Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean Mandych, Sherri
Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales, Lauren Morales, Jonathan
Morales, Tanya and Ronald Morales, Elizabeth Mozina, Dean and Terri Nilson, Alan Pasicznyk, Lina Puciw, Mary
and Albert Schaefer, Billie Sheesley, Derek Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Christine Vasconcellos, Rick
and Wendy Vasconcellos, Elisha Wallace, Cindy Wilson, Dr. Mark Windt, Lenora Zelenski. Please contact Fr. Ihor
if you want to add a friend or loved one to this prayer list.

Bishop’s Annual Charity Appeal

The Bishop’s Annual Charity Appeal is now underway. The funds raised by parishes throughout the Eparchy help
to fund Bishop Paul’s Episcopal services and ministries. This year our parish has been tasked with the goal of
raising $1,200 for this worthwhile cause, and we will be collecting donations thru the middle of December. So
far our parish has raised $850 in donations. We still need to raise another $350. If we fall short of our $1,200
parish goal, the difference will have to be paid out of our parish treasury. Donation envelopes and forms are
located at the back of the church. Kindly take the envelope that has your name on it. Please contribute to the
Bishop's Charity Appeal by making your check payable to "PBVM Ukrainian Catholic Church", and returning the
completed slips (yellow and white) and your check in the envelope provided. Kindly put your donation along
with your completed donation slip into the envelope and place it in Sunday’s collection basket. DO NOT send
your donation directly to Stamford because our parish will not receive credit for your donation. Please see a
Trustee if you have any questions regarding this fundraiser. Thank you for your generosity.

St. Nicholas Lunch

Today, our Ladies Guild is hosting the annual St. Nicholas lunch in the church hall after Divine Liturgy. The Ladies
Guild will serve a light brunch. We ask people to bring a dessert or side dish to share. Kindly note that this year
we will continue the tradition of only one small gift bag being given to each child of the parish from St. Nicholas
himself. Please do not bring any gifts to this event.

06ia 3i CBATUM MuUKoNaem

CborogHi, y LepKoBHin 3ani nicna boxkectseHHoi Jlityprii, iHoya lNnbais BNaWTOBYE WOPIYHUINA CBAT
MwuKonaiBcbkuin 06ig. MiHoua lNabgia nogacTb nerknii 6pany. Mpocnumo N aen NPUHECTU AeCcepT YK rapHip,
wob noginnutnca. 3ayBarKaemo YCix, WO LLbOro POKYy MU NPOLOBXKMMO TPAAMULLII0, Ae KOXHIA ANTUHI napadii Big,
camoro CeaTtoro Mukonas byae Bpy4eHUn nnwe oanH ManeHbKMn nogapyHok. Byab nacka, He NpUHOCITL
KOAHUX NOAAPYHKIB HA L0 nogito.




December Birthdays

The following parishioners are celebrating a birthday this month:

December 5 — Martha M.

December 5 — Ray M.

December 9 — Mykola S.

December 9 —Zhanna S.

December 19 — Dawn H.

Our parish community wishes this month’s birthday celebrants peace, joy, love and good health on their special
day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed
years. Happy Birthday and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

Weekly Reflection:

Learning about Our Catholic Faith — On Mission from Christ

“The harvest is abundant but the laborers are few; so ask the master of the harvest to send out laborers for his
harvest.” Matthew 9:37-38

What does God want of you? What is your mission in life? Some fervent Christians may dream of becoming a
popular evangelist. Some may dream of doing heroic acts of charity that are praised by all. And others may
wish to live a very quiet and hidden life of faith, close to family and friends. But what does God want of YOU?

In the passage above, Jesus exhorts His disciples to pray for “laborers for his harvest.” You can be certain that
you are among the “laborers” of which our Lord speaks. It is easy to think that this mission is for others, such as
priests, religious and full-time lay evangelists. It is easy for many to conclude that they do not have much to
offer. But nothing could be further from the truth.

God wants to use you in exceptionally glorious ways. Yes, “exceptionally glorious ways!” Of course, that does
not mean that you will be the next most popular YouTube evangelist or enter the spotlight like Saint Mother
Teresa did. But the work God wants of you is just as real and just as important as any of the greatest saints of
old or who are alive today.

Holiness of life is discovered in prayer but also in action. As you pray each and every day and grow closer to
Christ, He will exhort you to “Cure the sick, raise the dead, cleanse the lepers, and drive out demons” (Matthew
10:8), as the Gospel from which this reflection is taken goes on to state. But He will call you to do this in the
unique way within your own vocation. Your daily duty is not to be ignored.

So who in your daily encounters are those who are the sick, the dead, the lepers and the possessed? Most likely
they are all around you, to one extent or another. Take, for example, those who are “lepers.” These are those
who are the “rejects” of society. Our world can be harsh and cruel, and some may find themselves feeling lost
and alone. Who do you know who may fall into this category? Who needs a bit of encouragement,
understanding and compassion? God has given you a daily duty that He has not given to another, and, for that
reason, there are some who need your love. Look for them, reach out to them, share Christ with them, be there
for them, not just at Christmastime but throughout the entire year.

Reflect, today, upon this exceptionally glorious calling you have been given to be Christ to another. Embrace
this duty of love. See yourself as one called to be a laborer for Christ and commit yourself to the full and
glorious fulfillment of this mission, no matter how it is to be lived out in your life.



Let us pray: My dear Lord, | commit myself to Your divine mission. | choose You and Your holy will for my life.
Send me, dear Lord, to those who are most in need of your love and mercy. Help me to know how I can bring
that love and mercy to those entrusted to me so that they will experience in their lives Your glorious and saving
grace. Jesus, | trust, believe and hope in You. Amen.



